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REGLAMENTO (UE) N° 850/2010 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 2010

por el que se inicia la reconsideracién, con respecto a un «nuevo exportador», del Reglamento (CE)

n°® 1659/2005 del Consejo, por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las

importaciones de determinados ladrillos de magnesia originarios de la Repiiblica Popular China, y

por el que se deroga el derecho aplicable a las importaciones procedentes de un exportador de ese
pais y se someten a registro dichas importaciones

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1225/2009 del Consejo, de 30 de
noviembre de 2009, relativo a la defensa contra las importacio-
nes que sean objeto de dumping por parte de paises no miem-
bros de la Comunidad Europea (') (el Reglamento de base»), v,
en particular, su articulo 11, apartado 4,

Previa consulta al Comité Consultivo,

Considerando lo siguiente:

(
(

B
)

D
D

A. SOLICITUD DE RECONSIDERACION

La Comisién ha recibido una solicitud de reconsideracion
con respecto a un «nuevo exportador», de conformidad
con el articulo 11, apartado 4, del Reglamento de base.
Dicha solicitud ha sido presentada por TRL China Ltd («el
solicitante»), un productor exportador de la Reptblica
Popular China («el pais afectado»).

B. PRODUCTO

El producto objeto de reconsideraciéon son ladrillos sin
cocer de magnesia, aglomerados con aglutinante quimico,
con un contenido minimo del 80 % de MgO, indepen-
dientemente de que contengan o no magnesita, origina-
rios de la Republica Popular China («el producto afec-
tado»), clasificados actualmente en los cdodigos
NC ex 6815 91 00, ex 681599 10 y ex 6815 99 90 (c6-
digos TARIC 6815910010, 6815991020 'y
6815 99 90 20).

C. MEDIDAS VIGENTES

Las medidas actualmente en vigor consisten en un dere-
cho antidumping definitivo establecido mediante el Re-
glamento (CE) n°® 1659/2005 del Consejo (?), en virtud
del cual las importaciones en la Unién del producto
afectado originario de la Republica Popular China, in-
cluido el producto afectado fabricado por el solicitante,
estdn sujetas a un derecho antidumping definitivo del
39,9 %, con excepcion de varias empresas explicitamente
mencionadas, que estdn sujetas a tipos de derecho indi-
viduales.

D. RAZONES PARA LA RECONSIDERACION

El solicitante alega que opera en las condiciones de eco-
nomia de mercado definidas en el articulo 2, apartado 7,
letra c), del Reglamento de base; como alternativa, solicita
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trato individual de conformidad con el articulo 9, apar-
tado 5, del Reglamento de base. Ademds, sostiene que no
exporté el producto afectado a la Unién durante el pe-
riodo de investigacién en el cual se basaron las medidas
antidumping, es decir, el periodo comprendido entre el
1 de abril de 2003 y el 31 de marzo de 2004 («el
periodo original de investigacién») y que no estd vincu-
lado a ninguno de los productores exportadores del pro-
ducto sujetos a las medidas antidumping mencionadas.

Alega, ademds, que comenzé a exportar el mencionado
producto a la Unién una vez finalizado el periodo origi-
nal de investigaci6n.

E. PROCEDIMIENTO

Se ha informado de la solicitud a los productores de la
Uni6én notoriamente afectados y se les ha ofrecido la
oportunidad de presentar sus observaciones.

Tras examinar las pruebas de que dispone, la Comisién
ha llegado a la conclusién de que bastan para iniciar una
reconsideracion con respecto a un «iuevo exportador, de
conformidad con el articulo 11, apartado 4, del Regla-
mento de base. Tras recibir la solicitud mencionada en el
considerando 13, se determinard si el solicitante opera en
condiciones de economia de mercado segtin lo definido
en el articulo 2, apartado 7, letra c), del Reglamento de
base o si cumple los requisitos necesarios para que se le
aplique un derecho individual de conformidad con el
articulo 9, apartado 5, del Reglamento de base. En ese
caso, se calculard el margen individual de dumping del
solicitante y, si se constata la existencia de dumping, se
determinard el nivel del derecho al que deberdn estar
sujetas sus importaciones del producto afectado en la
Unién.

Si se determina que el solicitante retine los requisitos para
que se le aplique un derecho individual, podria ser nece-
sario modificar el tipo del derecho actualmente aplicable
a las importaciones del producto afectado procedentes de
las empresas no mencionadas individualmente en el
articulo 1, apartado 2, del Reglamento (CE)
n°® 1659/2005.

a) Cuestionarios

Con objeto de obtener la informacién que considera ne-
cesaria para su investigacion, la Comisiéon enviard un
cuestionario al solicitante.



28.9.2010

Diario Oficial de la Unién Europea

L 253/43

(1)

(13)

(15)

b) Recopilacion de informacién y celebracion de audiencias

Se invita a todas las partes interesadas a que presenten
sus puntos de vista por escrito y aporten elementos de
prueba.

Ademds, la Comisién podrd oir a las partes interesadas
siempre que lo soliciten por escrito y demuestren que
existen razones particulares para ello.

Debe sefialarse que el ejercicio de la mayor parte de los
derechos relativos al procedimiento establecidos en el
Reglamento de base depende de que las partes se den a
conocer en el plazo previsto por el presente Reglamento.

¢) Trato de economia de mercado y trato individual

Si el solicitante aporta pruebas suficientes de que opera
en condiciones de economia de mercado, es decir, de que
cumple los requisitos establecidos en el articulo 2, apar-
tado 7, letra c), del Reglamento de base, el valor normal
se determinard de conformidad con el articulo 2, apar-
tado 7, letra b), del citado Reglamento. A tal efecto,
deberdn presentarse solicitudes debidamente justificadas
en el plazo especifico establecido en el articulo 4, apar-
tado 3, del presente Reglamento. La Comisién enviard
formularios de solicitud al solicitante, asi como a las
autoridades de la Reptiblica Popular China. El solicitante
puede también utilizar dicho formulario para pedir el
trato individual si cumple las condiciones establecidas
en el articulo 9, apartado 5, del Reglamento de base.

d) Seleccion del pais de economia de mercado

En caso de que no se conceda al solicitante el trato de
economia de mercado, pero cumpla los requisitos para
que se le aplique un derecho individual de conformidad
con el articulo 9, apartado 5, del Reglamento de base, se
recurrird a un pais de economia de mercado adecuado a
fin de establecer el valor normal con respecto a la Repd-
blica Popular China, de conformidad con el articulo 2,
apartado 7, letra a), del Reglamento de base. A tal fin, la
Comisién prevé recurrir de nuevo a los Estados Unidos
de América, como ya fue el caso en la investigacién que
dio lugar a la imposicién de medidas sobre las importa-
ciones del producto afectado procedentes de la Republica
Popular China. Se invita a las partes interesadas a pre-
sentar sus observaciones sobre la idoneidad de esta elec-
cién en el plazo especifico fijado en el articulo 4, apar-
tado 2, del presente Reglamento.

Ademds, en caso de que se conceda al solicitante el trato
de economia de mercado, la Comisién podrd utilizar
también, si es necesario, las conclusiones relativas al valor
normal determinado en un pais de economia de mercado
apropiado, por ejemplo para sustituir datos sobre el coste
o el precio que no sean fiables en la Republica Popular

(18)

China y que se necesiten para determinar el valor normal,
si en la Reptiblica Popular China no pueden obtenerse los
datos fiables necesarios. La Comisién prevé recurrir de
nuevo a los Estados Unidos de América con este fin.

F. DEROGACION DEL DERECHO VIGENTE Y REGISTRO
DE LAS IMPORTACIONES

De conformidad con el articulo 11, apartado 4, del Re-
glamento de base, debe derogarse el derecho antidum-
ping en vigor para las importaciones del producto afec-
tado que haya sido producido y vendido para su expor-
tacion a la Unién por el solicitante. Ademds, tales im-
portaciones han de someterse a registro, segiin lo dis-
puesto en el articulo 14, apartado 5, de dicho Regla-
mento, para garantizar que, en caso de que la reconside-
racién demuestre la existencia de dumping por lo que se
refiere al solicitante, los derechos antidumping puedan
recaudarse retroactivamente a partir de la fecha de inicio
de la presente reconsideracion. El importe de las posibles
obligaciones futuras del solicitante no puede calcularse en
la presente fase del procedimiento.

G. PLAZOS

En aras de una correcta gestién, deben establecerse plazos
durante los cuales:

— las partes interesadas puedan darse a conocer a la
Comisién, presentar sus puntos de vista por escrito
y enviar las respuestas al cuestionario mencionado en
el considerando 8, letra a), del presente Reglamento,
o facilitar cualquier otra informaciéon que deba te-
nerse en cuenta durante la investigacion,

— las partes interesadas puedan pedir por escrito ser
oidas por la Comision,

— las partes interesadas puedan presentar sus observa-
ciones sobre la idoneidad de los Estados Unidos de
América, pais de economia de mercado previsto para
establecer el valor normal con respecto a la Reptiblica
Popular China, en caso de que no se conceda al
solicitante el trato de economia de mercado,

— el solicitante deba presentar solicitudes debidamente
justificadas para que se le conceda el trato de econo-
mia de mercado.

H. FALTA DE COOPERACION

Cuando una parte interesada deniegue el acceso a la
informacién necesaria, no la facilite en los plazos esta-
blecidos u obstaculice de forma significativa la investiga-
cién, podran formularse conclusiones, positivas o nega-
tivas, de conformidad con el articulo 18 del Reglamento
de base, a partir de los datos disponibles.



L 253/44

Diario Oficial de la Unién Europea

28.9.2010

(19)  Si se comprueba que alguna de las partes interesadas ha
facilitado informacién falsa o engafiosa, se hard caso
omiso de dicha informacién y podran utilizarse los datos
de que se disponga, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 18 del Reglamento de base. Cuando una parte
interesada no coopere o solo lo haga parcialmente vy,
como consecuencia de ello, segiin prevé en dicho arti-
culo, solo se haga uso de los datos disponibles, el resul-
tado podrd ser menos favorable para esa parte que si
hubiera cooperado.

[. TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

(20)  Cabe observar que cualquier dato personal obtenido en el
curso de la presente investigacion se tratard de confor-
midad con el Reglamento (CE) n® 45/2001 del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de
2000, relativo a la proteccién de las personas fisicas en
lo que respecta al tratamiento de datos personales por las
instituciones y los organismos comunitarios y a la libre
circulacion de estos datos (1).

]. CONSEJERO AUDITOR

(21)  Conviene también precisar que si las partes interesadas
consideran que estdn encontrando dificultades para ejer-
cer sus derechos de defensa, pueden solicitar la interven-
cién del Consejero Auditor de la Direcciéon General de
Comercio. Este actda de intermediario entre las partes
interesadas y los servicios de la Comisién y, si es nece-
sario, ofrece mediacion sobre cuestiones procedimentales
que afecten a la proteccion de sus intereses en este pro-
cedimiento, en particular en relacién con el acceso al
expediente, la confidencialidad, la ampliacion de los pla-
zos y el tratamiento de los puntos de vista expresados
oralmente o por escrito. Las partes interesadas podrdn
encontrar mas informacién, as{ como los datos de con-
tacto, en las paginas web del consejero auditor, en el sitio
web de la Direccion General de Comercio (http://ec.
europa.eu/trade).

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se inicia una reconsideraciéon del Reglamento (CE)
n® 1659/2005, de conformidad con el articulo 11, apartado
4, del Reglamento (CE) n® 1225/2009, para determinar si, y
en qué medida, las importaciones de ladrillos sin cocer de mag-
nesia, aglomerados con aglutinante quimico, con un contenido
minimo del 80 % de MgO, independientemente de que conten-
gan o no magnesita, clasificados actualmente en los cédigos NC
ex 6815 91 00, ex 681599 10 y ex 6815 99 90 (codigos TA-
RIC 681591 00 10, 6815 99 10 20 y 6815 99 90 20), origina-
rios de la Republica Popular China, producidos y vendidos para
su exportacién a la Unién por TRL China Ltd (cédigo TARIC
adicional A985), deben estar sujetas al derecho antidumping
establecido por el Reglamento (CE) n® 1659/2005.

() DO L 8 de 12.1.2001, p. 1.

Articulo 2

Queda derogado el derecho antidumping establecido en el Re-
glamento (CE) n® 1659/2005 por lo que respecta a las impor-
taciones mencionadas en el articulo 1 del presente Reglamento.

Articulo 3

De conformidad con el articulo 14, apartado 5, del Reglamento
(CE) n°® 1225/2009, las autoridades aduaneras deberdn adoptar
las medidas apropiadas para registrar las importaciones a las que
se refiere el articulo 1 del presente Reglamento. El registro
expirard nueve meses después de la fecha de entrada en vigor
del presente Reglamento.

Articulo 4

1. Si las partes interesadas desean que sus alegaciones se
tomen en consideraciéon en la investigacion, deberdn darse a
conocer a la Comisién, presentar sus observaciones por escrito
y facilitar las respuestas al cuestionario mencionado en el con-
siderando 8, letra a), del presente Reglamento o cualquier otra
informacion, salvo que se especifique otra cosa, en el plazo de
treinta y siete dias a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento.

Las partes interesadas podran igualmente solicitar por escrito ser
oidas por la Comisién en ese mismo plazo de treinta y siete
dias.

2. Las partes interesadas en la investigacién que deseen efec-
tuar observaciones con respecto a la idoneidad de los Estados
Unidos de América, a los que estd previsto recurrir como tercer
pais de economia de mercado con objeto de establecer el valor
normal con respecto a la Republica Popular China, deberin
presentar dichas observaciones en el plazo de diez dias a partir
de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.

3. Las solicitudes debidamente justificadas del trato de eco-
nomia de mercado deberdn llegar a la Comision en el plazo de
quince dfas a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento.

4. Todas las observaciones y solicitudes de las partes intere-
sadas deberdn presentarse por escrito (y no en formato elec-
trénico, salvo que se especifique lo contrario) y en ellas deberdn
indicarse el nombre, la direccidn, la direccion de correo elec-
trénico y el niimero de teléfono y de fax de la parte interesada.
Todas las observaciones escritas, incluida la informacién que se
solicita en el presente Reglamento, las respuestas al cuestionario
y la correspondencia que aporten las partes interesadas y que
tenga cardcter confidencial deberdn llevar la indicacion «Limi-
ted» () (Difusién restringida) y, de conformidad con el
articulo 19, apartado 2, del Reglamento (CE) n® 1225/2009,
deberdn acompaiiarse asimismo de una versién no confidencial,
que llevard la indicacién «For inspection by interested parties»
(Para supervision por las partes interesadas).

(%) Esto significa que el documento estd reservado exclusivamente para
uso interno. Estard protegido de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1049/2001 del Parlamento Euro-
peo y del Consejo (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43). Serd conside-
rado un documento confidencial de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 19 del Reglamento (CE) n°® 1225/2009 y con el
articulo 6 del Acuerdo de la OMC sobre la aplicacién del articulo
VI del GATT de 1994 (Acuerdo Antidumping).


http://ec.europa.eu/trade
http://ec.europa.eu/trade

28.9.2010

Diario Oficial de la Unién Europea

L 25345

Toda informacion sobre este asunto o toda solicitud de audiencia deberdn enviarse a la siguiente direccién:

Comision Europea

Direccién General de Comercio
Direccion H

Despacho: N105 4/92

1049 Bruselas

BELGICA

Fax +32 22956505

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
todos los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 2010.

Por la Comisidn
El Presidente
José Manuel BARROSO



